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Kontaktinformation

Kontakt Verathon Kundeservice for at fa yderligere oplysninger om GlideScope-systemet,
eller besgg verathon.com/service-and-support.
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Verathon Inc. Verathon Medical (Canada) ULC
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Bothell, WA 98011 U.S.A. Burnaby, BC V5C 5A9
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Copyright © 2025 Verathon Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Det er ikke tilladt at kopiere eller overfgre denne vejledning eller dele deraf
uden skriftligt samtykke fra Verathon Inc.

GlideScope, GlideScope-symbolet, GVL, Core, Spectrum, Spectrum QC eco, Reveal og Verathon er varemaerker tilharende Verathon Inc.
Alle gvrige maerker og produktnavne er varemeerker eller registrerede varemeerker tilhgrende deres respektive ejere.

Det er ikke alle produkter fra Verathon Inc., som vises eller beskrives i denne vejledning, der kan kgbes i alle lande.

Oplysningerne i denne vejledning kan eendres nar som helst uden varsel. Det sidste nye dokumentationsmateriale kan ses
pa verathon.com/service-and-support.
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\Vigtig information

Denne vejledning beskriver, hvordan du bruger videolaryngoskoper, der er kompatible med GlideScope-
videoskaerm (GVM) og GlideScope Core-skaerme og GlideScope Go 2-skaermen.

Produktinformation

GlideScope-videolaryngoskoper kombinerer nyskabende designs til bade engangsbrug og flergangsbrug
for at muliggere intubationer pa forskellige patienttyper, veegtklasser og kliniske anvendelser. GlideScope-
videolaryngoskoper har til formal at levere luftvejsvisninger i hgj oplgsning, nar de anvendes sammen med
kompatible GlideScope-videoskaerme.

Du kan se vejledninger for din specifikke videoskaerm pa verathon.com/service-and-support, eller du kan
kontakte Verathon Kundeservice. Oplysninger om kompatibiliteten af skaerm, kabel og skop kan findes i
Kompatibilitet pa side 14.

Erkleering om tilsigtet brug

Disse komponenter er beregnet til brug af uddannet personale med det formal at give et tydeligt og uhindret
billede af luftveje og stemmeband ved medicinske indgreb.

Vaesentlig ydeevne

Veesentlig ydeevne er den systemydeevne, der er ngdvendig, for at kunne undga uacceptable risici. Nar de
er forbundet med en passende skaerm, er den vaesentlige ydeevne af disse komponenter at give et tydeligt
billede af stemmebandene.

Tilsigtede anvendelsesmiljger

GlideScope-systemer er beregnet til at blive brugt i et hospitalsmiljg eller lignende.

Bortset fra videostave kan GlideScope-videolaryngoskoper, der er kompatible med GlideScope Go
2-skaermen, ogsa anvendes til akutte opgaver, og de er testet og godkendt til anvendelse i felgende
ambulancetyper: van, pickup, bus, helikopter og fly.

Angivelse af ordination

Forsigtig: | USA ma dette udstyr kun seelges af eller efter forskrift af en laege.

Disse komponenter ma kun anvendes af professionelle, som er traenet og autoriseret af en leege, eller af
plejepersonale, som er traenet og autoriseret af den plejegivende institution.

Til alle brugere

Verathon anbefaler, at alle brugere lzeser denne vejledning, inden de anvender disse komponenter. Hvis
dette undlades, kan det medfgre patientskade, det kan gdelaegge systemets ydeevne og kan ugyldiggere
systemets garanti. Verathon anbefaler, at nye GlideScope-brugere:

» Fainstruktioner fra en uddannet person.
* @ver sig i at anvende systemet pa en dukke fgr faktisk brug
» Samler Kklinisk erfaring pa patienter uden luftvejsanomalier
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Advarsler og forsigtighedsregler

Advarsler angiver en risiko for personskade, dgdsfald eller gvrige farlige situationer, der kan opsta som falge
af brug eller fejlagtig brug af enheden. Forsigtig-meddelelser angiver, at brug eller fejlagtig brug af enheden
kan medfgre et problem, f.eks. en funktionsfejl, nedbrud eller beskadigelse af produktet. Vaer opmaerksom
pa afsnit maerket med Vigtigt i denne vejledning, da de indeholder pamindelser eller opsummeringer af
felgende foranstaltninger, som vedrgrer specifikke komponenter eller brugssituationer. Vaer opmaerksom pa
felgende advarsler og Forsigtighedsregler.

Advarsler: Brug

A ADVARSEL

Kontrollér, at instrumentet fungerer korrekt og er ubeskadiget fgr hver brug. Undlad at anvende
produktet, hvis enheden viser tegn pa beskadigelse. Service pa udstyret skal udferes af
uddannet personale.

Sgarg altid for at have alternative metoder og udstyr til handtering af luftveje klar.

Mistanke om defekter skal meddeles til Verathon Kundeservice. Find kontaktoplysningerne
pa verathon.com/service-and-support.

A ADVARSEL

Baerbart radiofrekvenskommunikationsudstyr (herunder periferiudstyr sdsom antennekabler og
eksterne antenner) ma ikke anvendes inden for en afstand af 30 cm (12 tommer) fra systemet
eller systemets dele, herunder kabler, som Verathon anbefaler eller leverer til brug sammen
med systemet. Hvis denne afstand ikke opretholdes, kan systemets ydeevne blive forringet, og
billedvisningen kan blive kompromitteret.

A ADVARSEL

Se ned i patientens mund, ikke pa skaermen, nar den endotrakeale slange fares frem til den
distale ende af videolaryngoskopet. Ellers er der risiko for skade pa patientens mandler eller
ganesejl.

A ADVARSEL

Videostaven ma ikke placeres i opladningsstationen, hvis nogle af komponenterne
er kontaminerede.

-2
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A ADVARSEL

Omradet omkring kameraet i videolaryngoskopet kan bergre patienten og overstige 41 °C
(106 °F) i forbindelse med normal brug. Det er dog usandsynligt, at patienten kommer i
kontakt med bladet under intubationen, da det i sa fald ville blokere for kameraet. Undlad at
bevare kontakten med dette omrade af bladet i mere end 1 minut, da det kan risikere at skade
patientens slimhindevaev.

Advarsler: Oparbejdning

A ADVARSEL

Videolaryngoskoper til flergangsbrug leveres nonsterile og kraever renggring eller desinfektion,
inden det tages i brug.

A ADVARSEL

Renggring er afggrende for at sikre, at en komponent er klar til desinfektion eller sterilisering.
Mangelfuld rengering af enheden kan fare til, at instrumentet fortsat er kontamineret efter
afsluttet desinfektion eller sterilisering.

Sarg for at fierne alle fremmedlegemer fra enhedens overflade ved renggring. Herefter kan de
aktive indholdsstoffer i den valgte desinfektionsmetode na alle overflader.

A ADVARSEL

Dette produkt ma kun renggres, desinficeres eller steriliseres ud fra de godkendte processer,
der anfares i vejledningen til oparbejdning af GlideScope- og GlideRite-produkter (delnummer
0900-5032). De anfgrte metoder til rengaring, desinfektion og sterilisering anbefales af
Verathon ud fra kriterier som effektivitet eller kompatibilitet med komponentmaterialerne.

A ADVARSEL

Tilgeengeligheden af produkter til rengering, desinfektion og sterilisering varierer fra land til land,
og Verathon har ikke mulighed for at teste alle produkter pa alle markeder. Kontakt Verathon
Kundeservice for at fa yderligere oplysninger. Find kontaktoplysningerne pa verathon.com/
service-and-support.

A ADVARSEL

Videolaryngoskopet Titanium til flergangsbrug er kategoriseret som en semi-kritisk enhed,
der er beregnet til kontakt med luftvejene. Enheden skal renggres grundigt og desinficeres pa
hgjeste niveau efter hver anvendelse.
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ADVARSEL

Dette produkt kan blive kontamineret med menneskeligt blod eller kropssekret, som kan
overfgre patogener, hvorfor alt renggringsudstyr skal veere i overensstemmelse med OSHA
Standard 29 CFR 1910.1030: "Bloodborne Pathogens" eller en tilsvarende standard.

ADVARSEL

Undlad at genbruge, genbehandle eller gensterilisere engangskomponenter. Genbrug,
oparbejdning eller gensterilisering kan kontaminere komponenten eller systemet.

ADVARSEL

Folg producentens instruktioner om handtering og bortskaffelse af de
anbefalede oparbejdningsoplgsninger.

ADVARSEL

Searg for, at de enkelte komponenter er helt rene, far du desinficerer eller steriliserer dem. Hvis
de ikke er, fierner desinfektions- eller steriliseringsproceduren muligvis ikke hele forureningen.
Dette ager risikoen for infektion.

ADVARSEL

Undlad at genbruge, genbehandle eller gensterilisere engangskomponenter. Genbrug,
genbehandling eller gensterilisering indebeerer en risiko for kontamination af enheden.

Advarsler: Produktsikkerhed

A ADVARSEL

-4
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Anvend kun tilbehgr og periferienheder, der anbefales af Verathon, for at mindske risikoen for
elektrisk stad.

ADVARSEL

Fare for elektrisk stad. Undlad at &bne systemets komponenter. Dette kan medfare alvorlig
skade pa brugeren eller beskadigelse af instrumentet og ophaever garantien. Kontakt Verathon
Kundeservice vedrgrende service pa udstyret.
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A ADVARSEL

Anvendelse af tilbehar eller kabler, som ikke anbefales eller leveres af Verathon, kan fare til
elektromagnetisk fejlfunktion af udstyret, herunder @get emission eller nedsat immunitet. Dette
kan fare til driftsfejl, forsinkelser eller begge dele.

A ADVARSEL

Det er ikke tilladt at eendre pa udstyret.

"Forsigtig"-meddelelser

A FORSIGTIG

Systemet indeholder elektronik, der kan skades af ultralydsrengering og automatisk
renggringsudstyr. Produktet ma ikke renggres med andet ultralydsudstyr eller automatisk
renggringsudstyr end de systemer, som Verathon har godkendt.

A FORSIGTIG

Undlad at bruge metalbgrster, slibebgrster, barstesvampe eller hardt veerkigj til at rengere
videolaryngoskoper. Disse kan ridse overfladen pa udstyret eller den rude, der beskytter
kameraet og lampen, hvilket kan beskadige enheden uopretteligt.

A FORSIGTIG

Det er tilladt at bruge blegemiddel pa videostavene, men veer saerlig opmeerksom pa
komponenterne af rustfrit stal, da det kan aestse det rustfri stal.

A FORSIGTIG

Brug ikke en kniv eller et skarpt redskab til at abne emballagen, der indeholder engangs-
videolaryngoskopet, og brug ikke engangs-videolaryngoskopet, hvis dets emballage er
beskadiget.

A FORSIGTIG

Kun Den Europeeiske Union: Hvis der opstar en alvorlig haendelse under brugen af dette
produkt, skal du straks underrette enten Verathon (eller dennes autoriserede repraesentant),
den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor haendelsen fandt sted, eller begge.
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A FORSIGTIG

Elektrisk medicinsk udstyr kreever seerlige sikkerhedsforanstaltninger i forbindelse med
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) og skal installeres og anvendes i henhold til instruktionerne
i denne vejledning. Se afsnittet Elektromagnetisk kompatibilitet for at fa yderligere oplysninger.

GlideScope-systemet ma ikke anvendes teet ved eller stablet oven pa andet udstyr. Hvis det
er ngdvendigt at bruge udstyret taet ved eller stablet oven pa andet udstyr, skal systemet
overvages for at sikre normal drift i den relevante konfiguration.

Enheden kan udsende radiofrekvensenergi og vil kun i ekstremt sjeeldne tilfeelde forarsage
skadelig interferens i andre enheder i neerheden. Der gives ingen garanti for, at interferens ikke
vil kunne opsta i en bestemt installation. Tegn pa interferens kan veaere nedsat ydelse i denne
eller andre enheder, der bruges pa samme tid. Hvis dette sker, kan du forsgge at afhjeelpe
interferensen ved hjeelp af fglgende metoder:

* Taend og sluk for enheder i neerheden for at fastsla kilden til interferens

 Drej eller flyt denne eller andre enheder

* (g afstanden mellem enhederne

« Slut enheden til en stikkontakt i et andet kredslgb end den anden/de andre enhed(er)
 Eliminer eller reducer EMI med tekniske Igsninger (f.eks. afskeermning)

» Kgb medicinsk udstyr, der overholder EMC-standarderne IEC 60601-1-2

Veer opmeerksom pa, at baerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr (mobiltelefoner
osv.) kan pavirke elektromedicinsk udstyr. Traef de n@dvendige forholdsregler under drift.

Forsigtighedsregler: Oparbejdning

A FORSIGTIG

Undlad at stille systemkomponenter tilbage pa deres opbevaringspladser, fgr de er blevet
grundigt rengjort og om ngdvendigt desinficeret eller steriliseret. Hvis kontaminerede
komponenter stilles tilbage pa deres respektive opbevaringspladser, ages risikoen for infektion.

A FORSIGTIG

Producentens brugsanvisning til oparbejdningsmidlet indeholder anbefalinger til handtering og
bortskaffelse af oparbejdningsmidlet.

A FORSIGTIG

De komponenter i Verathon-systemet, som er til flergangsbrug, sendes ikke under sterile
forhold. Renggr dem, og desinficer eller steriliser dem om ngdvendigt, for de tages i brug forste
gang. Tilsideseettelse af denne anbefaling @ger risikoen for infektion.

- 6
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A FORSIGTIG

Undlad at anvende slibende barster, svampe eller veerktgj ved rengeringen af kameraer eller
skeerme. Disse genstande kan ridse transparente plastdele og skade enheden permanent.

A FORSIGTIG

Undlad at anvende ultralydsenheder eller automatiseret vaskeudstyr til rengeringen af
produkter fra Verathon, medmindre der anvendes systemer, som er godkendt af Verathon, til
renggring af produkter, der er kompatible med disse systemer. Anvendelsen af ultralyds- eller
automatiseret vaskeudstyr til at renggre andre produkter fra Verathon, eller anvendelsen

af automatiserede rengaringssystemer, som ikke er angivet som kompatible, kan

beskadige produktet.

A FORSIGTIG

Risiko for uoprettelig skade pa udstyret. Dette produkt er varmefglsomt, da varme kan ggre
skade pa de elektroniske dele. Udszet ikke systemet for temperaturer over 60 °C (140 °F),
og anvend ikke autoklaver eller pasteuriseringsapparater. Disse metoder til renggring,
desinfektion eller sterilisering af systemet gar uoprettelig skade pa enheden og medfarer, at
garantien bortfalder. Du kan se en liste over godkendte renggringsprocesser og -produkter i
oparbejdningsvejledningen til GlideScope- og GlideRite-produkter (delnr. 0900-5032).

e
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Blade, stave 0g kabler

GlideScope-videolaryngoskoper fas i fglgende formater:
* GlideScope Titanium-videolaryngoskop til flergangsbrug
* GlideScope Spectrum-videolaryngoskoper til engangsbrug
* GlideScope Spectrum QC-videolaryngoskoper til engangsbrug
» GlideScope AVL-videostave til brug sammen med GVL-kapsler til engangsbrug (blade)
* GlideScope-videostav 2.0 til brug sammen med GVL-kapsler til engangsbrug (blade)
* GlideScope-videostav QC til brug sammen med GVL-kapsler til engangsbrug (blade)
» GlideScope ClearFit-videostav til brug med engangscovere (blade)
Bemeerk: Du kan se oplysninger om omtrentlige veegtintervaller for videolaryngoskoper til flergangsbrug,

videolaryngoskoper til engangsbrug, GVL-kapsler og ClearFit-covere i proceduren Klarggr skopet pa
side 23.

videolaryngoskoper

Titanium-videolaryngoskop til flergangsbrug

GlideScope Titanium-videolaryngoskoper til flergangsbrug er fremstillet af robust/let titanium, hvilket
muligger et design med lavprofilversion af bladet med henblik pa optimeret styrbarhed og arbejdsomrade.
Videolaryngoskopet forbindes til videoskeermen via et videokabel til flergangsbrug. Titanium-
videolaryngoskoper til flergangsbrug fas som LoPro-blad med unik vinkel og som Macintosh-blad.

Figur 1. GlideScope Titanium-videolaryngoskop til flergangsbrug

teL L

LoPro T2 LoPro T3 LoPro T4 MAC T3 MAC T4

Spectrum-videolaryngoskoper til engangsbrug

-8

Spectrum og Spectrum QC-videolaryngoskoper til engangsbrug er fuldt tilgeengelige videolaryngoskoper,
der integrerer de seneste fremskridt inden for lysteknologi med henblik pa at optimere billedets lysstyrke

og klarhed gennem hele intubationsprocessen. Disse videolaryngoskoper til engangsbrug forbindes til
vognbaserede videoskaerme via et Smart Cable eller et QuickConnect-kabel og fas som LoPro (Spectrum)-
type med en unik vinkel og hypervinklet (Spectrum QC)-type og desuden som Miller- eller Macintosh-type.

Spectrum LoPro S3, LoPro S4, Hyperangle S3, Hyperangle S4, DirectView MAC S3, DirectView MAC S4 er
kompatible med Dynamic Light Control-funktionen pa GlideScope Core-skaermene.

Spectrum QC og Spectrum QC eco svarer til hinanden med hensyn til funktionalitet, drift og vedligeholdelse.

GlideScope®

verathon

0900-4940-DADK REV-23



Tabel 1. Kompatibilitet med GlideScope-skaerm og tilslutning

KOMPATIBILITET

TYPE GlideScope GlideScope-
Core videoskaerm

FORBINDELSES-

GlideScope
Go 2

GlideScope Go

QuickConnect-kabel
(Spectrum QC)

@ HDMI (Spectrum ° ° °
til engangsbrug)

Bemeerk: Oplysninger om, hvilke kabler der skal anvendes ved tilslutning af disse videolaryngoskoper til
GlideScope Core-skaermen eller GlideScope-videoskeermen, kan ses i afsnittet Kompatibilitet.

Figur 2. Videolaryngoskoper til engangsbrug

Stik Storrelse | LoPro | Hyperangle | MAC | DirectView MAC Miller
S00
SO [
S1

& -

Spectrum til S2.5
engangsbrug S3

S4
S5
S00
SO
S1
S2
S2.5
S3
S4
S5

AL 2K BN |

Spectrum QC

oo o000

* Eksempelbillede
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Videostave

AVL, videostav 2.0, videostav QC og kapsler

=10

De videostave, som gennemgas i dette afsnit, er udformet som en kombination af et digitalt fuldfarvekamera
med hgj oplasning og en indbygget LED-lampe og Reveal-antidugfunktion. Videostave er forbundet il
vognbaserede videoskaerme via et permanent og integreret videokabel (AVL-videostave), et separat Smart
Cable (videostav 2.0) eller QuickConnect-kable (GlideScope-videostav QC). Videostave fas i to starrelser og
er beregnet til at blive brugt sammen med GVL-kapsler til engangsbrug. GVL-kapsler findes i et omfattende
udvalg af stgrrelser, der ggr det muligt for klinikere at imgdekomme de mange forskellige krav hos

forskellige patienter.

Bemaerk: Sikkerhed eller effektivitet ved brugen af tilbehar, der ikke leveres af Verathon, sammen med
Verathon-videostave er ikke blevet valideret. Brug af sadant tilbehar sker pa brugerens risiko og skan.

Hver GVL-kapselstarrelse er udviklet til en bestemt starrelse videostav, som det fremgar af Tabel 2.

Tabel 2. Kompatibilitet med AVL-videostav og GVL-kapsel

KOMPATIBLE GVL-KAPSELSTORRELSER

VIDEOSTAVS-
STORRELSE
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Figur 3. Videostave

AVL-videostav 1-2

AVL-videostav 3-4

Figur 4. Engangskapsler

L=

GVL-kapsel starrelse 0  GVL-kapsel stgrrelse 1

/

GVL-kapsel starrelse 4

GVL-kapsel stgrrelse 3

N/

Videostav 2.0 stor (3-4) GlideScope-videostav

QC stor

GVL-kapsel starrelse 2

GVL-kapsel
starrelse 2.5

"=
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ClearFit-videostave og -covere

ClearFit-videostaven til flergangsbrug er udformet som en kombination af et digitalt fuldfarvekamera med
hgj oplagsning og en indbygget LED-lampe og Reveal-antidugfunktion. ClearFit-staven tilsluttes direkte til
GlideScope Go 2-skaerme eller til vognbaserede videoskaerme via et separat Spectrum QC-kabel. ClearFit-
videostaven er designet til automatisk at justere sin lzengde for at kunne bruges med ClearFit-covere i en
reekke forskellige starrelser, hvilket gar det muligt for klinikere at opfylde de seerlige krav ved en bred vifte
af patienter.

Bemaerk: Sikkerhed eller effektivitet ved brugen af tilbehar, der ikke leveres af Verathon, sammen med
Verathon-videostave er ikke blevet valideret. Brug af sadant tilbehar sker pa brugerens risiko og skan.

Figur 5.  ClearFit-videostav

Figur 6.  ClearFit-covere

ClearFit Hyperangle 3 ClearFit Hyperangle 4 ClearFit Miller 2

ClearFit MAC 2 ClearFit MAC 3 ClearFit MAC 4
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Videokabler

VIGTIGT

Ved brug af et 2m langt QuickConnect Core-kabel skal du sgrge for, at Core 15-skaermens software er
opdateret til fglgende versioner eller nyere:

» \ersion 1.8 — Core 15 FHD (0570-0437)

* Version 1.10 — Core 15 (0570-0404)

Videolaryngoskoperne i denne vejledning kreever et videokabel til at oprette forbindelse til vognbaserede
skeerme. Medmindre andet er angivet, beskriver ordet videokabel i dette dokument bade Smart Cables og
videokabler. Du kan se oplysninger om kompatibilitet mellem videolaryngoskoper, stave, kabler og skaerme i
Kompatibilitet pa side 14.

Figur 7.  GlideScope-kabler

Spectrum Smart Cable GlideScope Core-videokabel
-— —_— - - - - E
Titanium-videokabel GlideScope Core Smart Cable

QuickConnect-kabel til GlideScope Core
- 4@ - s

2m QuickConnect-kabel til GlideScope Core
. - - s

* Kablerne vises forkortet af hensyn til overskueligheden. Kabelmalene findes under Specifikationer for komponent pa side 36
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Kompatibilitet

GlideScope-komponenter kan vaere kompatible med andre GlideScope-produktserier. Falgende tabeller
viser komponent-kompatibiliteten mellem skaerme, videokabler og skoper. Du kan se oplysninger for din
specifikke skaerm pa verathon.com/service-and-support, eller du kan kontakte Verathon Kundeservice.

Tabel 3. GlideScope Core-kompatibilitet

R

GlideScope Core

Til skaerm

Til skop

GlideScope Core-videokabel

o

Y

Titanium-blade til flergangsbrug

18

Til skaarm

Til skop

GlideScope Core Smart Cable

o

%

Videostav 2.0, stor (3-4)

9

Spectrum-engangsblade

@l

Til skaerm

Til skop

QuickConnect-kabel til GlideScope Core
og 2m Core QuickConnect-kabel

o

W

ClearFit-stav

o

Videostav QC, stor

@

Spectrum QC-engangsblade

@

- 14
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Tabel 4. Kompatibilitet med GlideScope-videoskeerm (GVM)

GlideScope-videoskaerm

GLIDESCOPE

Til skaerm

Til skop

Titanium-videokabel

v W

Titanium til flergangsbrug

1

Til skeerm

Til skop

Spectrum Smart Cable

\’ Spectrum-engangsblade

Videostav 2.0, stor (3-4)

QS

Videostav 3-4

Videostav 1-2

Tabel 5. GlideScope Go 2-kompatibilitet

i= =

Til skaerm

Til skop

Uden kabel. Direkte forbindelse.

ClearFit-stav

o

Videostav QC, stor

@

Spectrum QC-engangsblade

@

15 =—

Betjenings- Og Vedligeholdelsesvejledning: Blade, stave og kabler

0900-4940-DADK REV-23



Komponenter

videolaryngoskoper

Figur 8.  Komponenter i Titanium- og Spectrum-videolaryngoskoper

Tabel 6. Komponenter i videolaryngoskoper

FIGUR
OVERSIGT KOMPONENT BEMARKNINGER

1 Stik —

2 Handtag —

3 Blad Forskellige udformninger, sterrelser og konstruktion.

4 Distal spids —

5 Kamera og lampe Fuldfarvekamera med hgj oplasning og en indbygget

LED-lampe.
6 Produktnummer Pa venstre side af handtaget pa videolaryngoskoper
0g serienummer til flergangsbrug.

- 16
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ClearFit-videostave

Figur 9. Komponenter og covere til ClearFit-videostav

Tabel 7.  Komponenter og covere til ClearFit-videostav

Oié(;LSjFGT KOMPONENT BEMARKNINGER
1 Stik —
2 Handtag —
3 Videostav Kamera til flergangsbrug, der er kompatibelt med engangscovere.
4 ClearFit-covere Se ClearFit-videostave og -covere pa side 12 for at fa en liste
til engangsbrug over tilgeengelige coverstarrelser og -stilarter.
5 Distal spids —
6 Kamera og lampe Fuldfarvekamera med hgj oplgsning og indbygget LED-lampe.
7 Meerkat Produktnummer og serienummer.
o |varmeigiege |y e e

17 =
Betjenings- Og Vedligeholdelsesvejledning: Komponenter
0900-4940-DADK REV-23




AVL-videostave, videostave 2.0 og videostave QC

Figur 10. Komponenter i videostave og GVL-kapsler

Tabel 8. Komponenter i videostave og GVL-kapsler

0\|I:IIECI;22$GT KOMPONENT BEMARKNINGER

1 Stik —

2 Videokabel Integreret i AVL-videostave.

3 Handtag —

4 Videostav gaemngg glsftljizgéngsbrug, der er kompatibelt med GVL-kapsler

5| OViiapsell enganstn | 2 SeaFlatieosar 2 cover 4 s 2ot
Distal spids —

7 Kamera og lampe Fuldfarvekamera med hgj oplgsning og indbygget LED-lampe.
Maerkat Produktnummer og serienummer.

Videokabler

Figur 11. Komponenter i videokabel

Tabel 9. Komponenter i videokabel

FIGUR

OVERSIGT KOMPONENT BEMARKNINGER
1 Stik Kablerne fir.1d.e.s med flere forskellige stikquormninger:
Se Kompatibilitet pa side 14 for at fa yderligere oplysninger.
2 Kabel —
Elektronisk del Kun Smart Cables.

* Kablet vises forkortet af hensyn til overskueligheden.

- 18
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Opsaetning

[E Lees afsnittet Advarsler og forsigtighedsregler, inden du udferer felgende opgaver.

Dette kapitel indeholder oplysninger om tilslutning af en videoskaerm, videokabel og skop. Videokablet
forbinder skopet med skaermen, leverer strgm til komponenten og overfgrer videodata fra skopets kamera til
skaermen.

Inden du kan bruge systemet farste gang, skal du inspicere komponenterne, indstille systemet og udfare en
funktionstest som anbefalet af Verathon. Udfer felgende procedurer:

1. Udfer ferstegangseftersyn — Inspicer komponenterne for eventuelle tydelige fysiske skader, der kan
veere opstaet under forsendelsen.

2. Slut videokablet eller skopet til skeermen — Tilslut det videokabel, der leverer stram til skopet og
overfgrer videosignalet til skeermen. Hvis der ikke kraeves et kabel, skal skopet sluttes direkte
til skeermen.

3. Tilslutning af skop til videokabel — Tilslut det skop, der rummer kameraet og lampen.

4. Kontrollér enhedens funktion — kontrollér enhedens funktion, inden systemet tages i brug farste gang, for
at kontrollere at det fungerer, som det skal.

Procedure1.  Udfer farstegangseftersyn

Nar du modtager en komponent, anbefaler Verathon, at en bruger, der er fortrolig med den, udferer fuld
visuel inspektion for at finde eventuelle tydelige fysiske skader, der kan vaere opstaet under forsendelsen.

1. Kontrollér, at du har modtaget de passende komponenter til systemet, ved at gennemga listen over
systemets dele.

2. Efterse komponenterne for skader.

3. Kontakt transportfirmaet og Verathon Kundeservice eller din lokale repraesentant, hvis nogle af
komponenterne mangler eller er beskadigede. Find kontaktoplysningerne pa
verathon.com/service-and-support.
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Procedure 2.  Slutvideokablet eller skopet til skeermen

Denne procedure indeholder en grundleeggende vejledning i tilslutning af videokabler eller skoper til en
skeerm. Se Kompatibilitet pa side 14 for at fa detaljerede oplysninger om kompatible skaerme. Oplysninger
om en specifik skaerm kan fas i den tilhgrende betjenings- og vedligeholdelsesvejledning eller ved at
kontakte Verathon Kundeservice.

SKARME MED KABLER

Indstilling 1. GlideScope-videoskarm

1. Serg for, at videoskaermen er slukket, fgr du forbinder eller frakobler videokablet eller et Smart Cable.

2. Ret pilen pa videokablet ind efter pilen pa videokabelporten, og indsaet derefter kablet i porten.
Der hgres en kliklyd, nar kabelstikket er sat korrekt i.

Indstilling 2. Core-videoskaerm

1. Ret prikken pa kabelstikket ind efter prikken pa et af skaermens videostik, og far kabelstikket helt ind i
videostikket. Stikket fastholdes i skeermen med magneter.

- 20
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SKARME MED DIREKTE SKOPFORBINDELSER

Indstilling 3. Go 2-videoskaerm

1. Fa pilen pa skeermen til at passe med pilen pa staven eller engangsbladet, og saet derefter bladets/
stavens stik i konnektorporten pa bladet eller staven.

Justerings-
maerker

Procedure 3.  Tilslutning af skop til videokabel

Denne procedure giver grundleeggende instruktioner i tilslutning af skoper til videokabler. Se Kompatibilitet
pa side 14 for at fa detaljerede oplysninger om kompatible skoper.

Indstilling 1. Videokabler til videolaryngoskoper til flergangsbrug

1. Fa videokablets og skopstikkets justeringsmeerker til at passe, og saet derefter videokablet helt ind i
porten pa skopet. Der hagres en kliklyd, nar kabelstikket er sat korrekt i.

1A

Indstilling 2.  Smart Cables og QuickConnect-kabler

Det anbefales at lade tilbehgr til engangsbrug ligge i emballagen, mens du forbinder kablet, og at du ikke
fierner det, fgr du er klar til at udfgre proceduren. Dette hjeelper med til at sikre, at bladet forbliver sa rent
som muligt, indtil du er klar til at bruge det.

1. Favideokablets og skopstikkets justeringsmeerker til at passe, og saet derefter videokablet helt ind i
porten pa skopet.

gl o
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Procedure4. Kontrollér enhedens funktion

Kontrollér enhedens funktion som beskrevet nedenfor, inden systemet tages i brug farste gang, for
at kontrollere at det fungerer, som det skal. Kontakt din lokale Verathon-repraesentant eller Verathon
Kundeservice, hvis dit system ikke fungerer som beskrevet nedenfor. Find kontaktoplysningerne

pa verathon.com/service-and-support.

1.
2.

7.

- 22

Oplad skeermens batteri helt (dette kan tage op til ca. 6 timer).

Slut et videokabel og skop til skeermen. Oplysninger om kabel- og skopkonfigurationer, der er
kompatible med din skaerm, kan findes i Opsaetning pa side 19.

Hvis du bruger en ClearFit-videostav, skal du seette staven ind i et cover. Se Indfgr ClearFit-staven i
coveret pa side 24 for instrukser.

Tryk pa taend/sluk-knappen. Skeermen teendes.

Kontrollér, at skopets LED-indikator er teendt.

LED-
indikator
slukket

LED-
indikator
teendt

CITY HOSPITAL

Bemeerk: Der ses muligvis en smule af
- ‘ bladet i gverste venstre hjgrne af skeermen,
- og der kan blive vist en tynd streg gverst i

— billedet. Disse bladkanter er med i billedet,
— da videolaryngoskopet anvender et
S— vidvinkelkamera. Dette billede fungerer som
~ referenceramme under intubationen og sikrer,
— at billedretningen er korrekt pa skeermen.

For at gennemfgre en funktionskontrol af skeermen skal du falge proceduren Kontrollér enhedens
funktion i betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen til skaermen.

GlideScope®
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Brug af enheden

[:[i] Laes afsnittet Advarsler og forsigtighedsregler, inden du udfgrer falgende opgaver.

Inden du bruger udstyret, skal du indstille det i henhold til instruktionerne i kapitlet Opsaetning og derefter
bekraefte indstillingen ved at gennemfare proceduren Kontrollér enhedens funktion.

Videostave og Titanium-videolaryngoskoper til flergangsbrug er udstyret med Reveal-antidugfunktion, som
reducerer dug pa kameraet under intubationsproceduren. For at udnytte funktionen optimalt, skal du vente
i 30 — 120 sekunder, til videolaryngoskopet er varmet op, inden du bruger det, athaengigt af den omgivende
temperatur og luftfugtighed i kliniklokalet. Fuld optimering af antidugfunktionen er ikke ngdvendig for at
bruge udstyret. Du kan indlede intubationsproceduren med det samme, hvis det gnskes.

Bemeaerk: Hvis videolaryngoskopet opbevares koldt, kan yderligere opvarmningstid vaere ngdvendig for at
antidugfunktionen fungerer optimailt.
Dette kapitel indeholder falgende procedurer:
* Klarger skopet
o Indstilling 1: ClearFit-videostav
o Indstilling 2: AVL, videostav 2.0 og videostav QC
o Indstilling 3: Videolaryngoskoper til flergangsbrug og engangsbrug
* Intubation af patienten
o Indstilling 1: LoPro- eller Hyperangle-blad
o Indstilling 2: Macintosh-blad eller Miller-blad

Procedure 1. Klarger skopet

VIGTIGT

Kontrollér, at hver enkelt komponent er ordentligt rengjort, desinficeret eller steriliseret i henhold til
retningslinjerne i kapitlet Oparbejdning.

Indstilling 1. ClearFit-videostav

Sarg for, at videoskaermen er slukket, far du forbinder eller frakobler videokablet.

1. Veelg et cover, der egner sig bedst til den pageeldende patient, baseret pa en klinisk vurdering af
patienten og klinikerens erfaring og vurdering.
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2. Udfer en af fglgende handlinger:
* Hyvis du bruger en GlideScope Core-videoskaerm, skal du tilslutte videokablet til skeermen.

* Hyvis du bruger en GlideScope Go 2-videomonitor, skal du tilslutte videolaryngoskopet direkte
til skeermen.

Se Slut videokablet eller skopet til skeermen pa side 20 for at fa instruktioner om tilslutning af
videolaryngoskopet eller kablet.

3. Hvis du bruger en GlideScope Core-videomonitor med et videokabel, skal du slutte ClearFit-staven til
kablet i henhold til instruktionerne i Tilslutning af skop til videokabel pa side 21.

4. Teend videosksermen.

5. Sarg for, at batteriet er tilstreekkeligt opladet. Tilslut om n@dvendigt skeermen direkte til stram.

Indfer ClearFit-staven i coveret

6. Abn ClearFit-coverposen, men fiern den ikke fra emballagen, fer du er Klar til at starte intubationen.
Derved sikrer du, at coveret forbliver sa rent som muligt.

Bemeaerk: Nar du fierner coveret fra emballagen, skal du inspicere det for at sikre, at ingen udvendige
overflader har utilsigtede ru omrader, skarpe kanter, protrusioner eller revner.

7. Juster logoet pa siden af staven i forhold til logoet pa siden af coveret for at sikre, at du ikke indsaetter
videostaven bagvendt.

(Y

8. Skub staven ind i coveret, indtil lasetappen gar i indgreb.

Kiik! /é

~—
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Indstilling 2. AVL, videostav 2.0 og videostav QC

Sarg for, at videoskeermen er slukket, for du forbinder eller frakobler videokablet.

1.

4.
5.

Veelg den kombination af videostav og GVL-kapsel, der egner sig bedst til den pagaeldende patient,
baseret pa en klinisk vurdering af patienten og klinikerens erfaring og vurdering.
Udfer en af felgende handlinger:

* Hyvis du bruger en GlideScope Core-videoskaerm eller en GlideScope-videoskaerm, skal du slutte
videokablet til skeermen.

* Hyvis du bruger en GlideScope Go 2-videomonitor, skal du tilslutte videolaryngoskopet direkte
til skeermen.

Se Slut videokablet eller skopet til skeermen pa side 20 for at fa instruktioner om tilslutning af
videolaryngoskopet eller kablet.

Hvis du bruger videostav 2.0 stor (3-4) med et videokabel, skal den sluttes til kablet i henhold til
instruktionerne i Tilslutning af skop til videokabel pa side 21.

Teend videoskeermen.

Sorg for, at batteriet er tilstraekkeligt opladet. Tilslut om nadvendigt skaermen direkte til strgm.

Indsezet videostaven i GVL-kapslen

6.

8.

Abn GVL-kapselposen, men tag ikke kapslen ud af emballagen, indtil du er klar til at starte intubationen.
Derved sikrer du, at coveret forbliver sa rent som muligt.

Bemaerk: Nar du fierner kapslen fra emballagen, skal du inspicere den for at sikre, at alle udvendige
overflader ikke har utilsigtede ru omrader, skarpe kanter, protrusioner eller revner.

Juster logoet pa siden af staven i forhold til logoet pa siden af coveret for at sikre, at du ikke indsaetter
videostaven bagvendt.

Far videostaven ind i GVL-kapslen, indtil den klikker pa plads.

25—
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Indstilling 3. Videolaryngoskoper til flergangsbrug og engangsbrug

1. Veelg det GlideScope-videolaryngoskop, der egner sig bedst til den pageeldende patient, baseret pa en
klinisk vurdering af patienten og klinikerens erfaring og vurdering.

2. Slut videokabel og videolaryngoskop til skeermen i henhold til instruktionerne i Slut videokablet eller
skopet til skeermen pa side 20.

3. Teend videoskaermen.
4. Sorg for, at batteriet er tilstraekkeligt opladet. Tilslut om ngdvendigt skaermen direkte til strem.

5. Kontrollér pa skaermen, at det viste billede stammer fra laryngoskopets videokamera. En lille del af
bladet kan veere synligt i gverste venstre hjgrne eller gverst pa skaermen.

6. Hvis der er behov for det, kan du lade antidugfunktionen varme op i 30-120 sekunder.

Bemeaerk: Den tid, der skal bruges, til antidugfunktionen er helt optimal, varierer efter den omgivende
temperatur og luftfugtighed i det rum, hvor udstyret opbevares eller bruges. Hvis videolaryngoskopet
opbevares koldt, kan yderligere opvarmningstid veere ngdvendig for at antidugfunktionen

fungerer optimailt.

7. Pafar evt. Dexide Fred eller Dexide Fred Lite pa flergangsbladets kamerarude for gget antidug-effekt.”
Anvend en Igsning, der svarer til producentens instruktioner.

* Der er dokumenteret kompatibilitet i op til 100 cyklusser for videolaryngoskoper til flergangsbrug.
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Procedure 2.  Intubation af patienten

[E Lees afsnittet Advarsler og forsigtighedsregler, inden du udferer felgende opgaver.

VIGTIGT

Far du starter proceduren, skal du kontrollere, at skaermbilledet er ngjagtigt og fri for forvreengning eller
blokeringer.

| forbindelse med en intubation anbefaler Verathon at bruge en af falgende teknikker, som er relevante for

den anvendte type laryngoskop. Kontrollér, at skeermen viser de rigtige optagelser fra videolaryngoskopet,
far 4-trinsmetoden pabegyndes.

Indstilling 1. LoPro- eller Hyperangle-blad

Hvis du bruger et Macintosh-blad eller et Miller-blad, skal du ga videre til neeste indstilling, Macintosh-blad
eller Miller-blad.

1. Stabiliser patientens hoved.

Se i munden, indseet bladet pa midtlinjen og far spidsen frem ind i vallecula.
Se pa skaermen, og laft epiglottis for at fa udsyn il larynx.

Se i munden, og indfar en endotrakeal slange langs bladet.

Se pa skaermen, og gennemfgr derefter intubationen.

o o M w DN

Hvis du bruger en Fast GlideRite-mandrin, skal du fierne den ved at treekke den i retning mod
patientens fgdder.

Indstilling 2.  Macintosh-blad eller Miller-blad

1. Hovis patientens tilstand tillader det, anbringer du hovedet med laftet hage.
Se i munden, indszet bladet i hgjre side, og flyt tungen til venstre.
Laft bladet for at fa det bedste udsyn til larynx.

Se i munden, og indfar en endotrakeal slange langs bladet.

o ~ w0 DN

Fuldfer intubationen.
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Forberedelse til oparbejdning

Dette kapitel indeholder grundlezeggende instruktioner i adskillelse af systemet for at forberede
systemkomponenterne til oparbejdning. Se Oparbejdning pa side 32 for at fa yderligere oplysninger
om oparbejdning

Procedure 1. Frakobl videokablet eller skopet fra skaermen

SKARME MED KABLER

Indstilling 1.  GlideScope-videoskaerm

1. Serg for, at videoskaermen er slukket, fgr du frakobler videokablet.

2. Drej forbindelsesringen i frakoblingspilens retning, og treek stikket ud af porten.

Forbindelsesring

Indstilling 2. Core-videoskaerm

3. Hold om kabelstikket med den ene hand, og understat skaermen med den anden. Traek derefter i stikket.
Dette kobler kablet fra skeermen.
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SKARME MED DIREKTE SKOPFORBINDELSER

Indstilling 3. Go 2-videoskaerm

4. Hold skeermen i den ene hand, stat skopet med den anden, og traek. Dette kobler skopet fra skeermen.

s" ("
o

Procedure 2.  Frakobl skopet fra videokablet

Indstilling 1. Videokabler til videolaryngoskoper til flergangsbrug

1. Hold skopet i den ene hand, drej kablets lasekrave i den retning, som pilen pa kraven angiver, og traek
derefter. Dette kobler skopet fra kablet.

st

Indstilling 2.  Smart Cables og QuickConnect-kabler

2. Hold kabelstikket i den ene hand, stat skopet med den anden, og traek. Dette kobler videokomponenten
fra kablet.

7 P
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Indstilling 3.  AVL-videostave

AVL-videostave har et indbygget kabel, der ikke kan fiernes. Inden rengaring eller desinfektion af AVL-
videostave skal beskyttelseshaetten veere sat rigtigt pa kabelstikket. Ingen andre kabler, blade eller stave
kraever en beskyttelseshaette.

1. Juster justeringsmaerkerne pa videokabelstikket og heetten i forhold til hinanden, og seet derefter
haetten helt ind i stikket. Pilen pa stikket skal vaere ud for prikken pa beskyttelseshaetten for at veere
sikkert fastgjort.

Korrekt montering Forkert montering

2. Du kan eventuelt anvende et pre cleaner-produkt pa komponenten, med henblik pa at forhindre at
urenheder tarrer pa enhedens overflade. Kropssekret har en tendens til at sidde rigtig godt fast pa faste
overflader, hvis det far lov til at tarre ind, hvilket ggr det sveerere at renggre.

Procedure 3.  Fjern kapsel eller cover (kun stave)

Indstilling 1.  GlideScope ClearFit-videostav

ClearFit-coveret er en enhed til engangsbrug. Efter brug er coveret biologisk farligt. De skal fiernes fra
staven og bortskaffes i overensstemmelse med gaeldende lokal lovgivning.

1. Hold coveret i den ene hand.

2. Bgj forsigtigt lasetappen, der fastger coveret til staven, og lad staven bevaege sig ud af coveret.

N

3. Fjern staven helt fra coveret. For at reducere krydskontaminering skal du sgrge for, at staven ikke
bergrer kontaminerede omrader pa ydersiden af coveret.
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Indstilling 2. GlideScope AVL-videostave, videostave 2.0 og videostave QC

GVL-kapslen er en enhed til engangsbrug. Efter brug er kapslen biologisk farlig. De skal fiernes fra staven
og bortskaffes i overensstemmelse med geeldende lokal lovgivning.

4. Hold kapslen i den ene hand.

5. For at gagre det nemmere at fierne videostaven fra kapslen skal du anvende tommel- og pegefinger til
forsigtigt at trykke sammen pa kapslens krave.

6. Tag fati handtaget pa videostaven med din anden hand, og treek til.
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Oparbejdning

Nogle af komponenterne i denne vejledning kraever muligvis renggring, desinfektion ved lavt

niveau, desinfektion ved hgijt niveau eller sterilisering mellem anvendelser eller under specifikke
omstaendigheder. For information om rengerings-, desinfektions- og steriliseringskrav til disse
komponenter henvises til oparbejdningsvejledningen til GlideScope- og GlideRite-produkter, som findes
pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Vedligeholdelse og sikkerhed

[E Lees afsnittet Advarsler og forsigtighedsregler, inden du udferer felgende opgaver.

Regelmaessige eftersyn

Verathon kraever ingen regelmeessige eftersyn, vedligeholdelse eller kalibreringer.

Mistanke om defekter skal meddeles til Verathon Kundeservice eller din lokale repraesentant. Find
kontaktoplysningerne pa verathon.com/service-and-support.

Elutionskompatibilitet

Til brug til GlideScope Titanium-videolaryngoskoper til flergangsbrug har Verathon gennemfgrt test af
kompatibiliteten med en oplgsning med 1 % natriumlaurylsulfat (SDS) med pH 11,0.

SDS-oplgsningen er almindeligt anvendt i Europa som elueringsoplgsning til indsamling af restprotein fra
redskaber eller udstyr til medicinsk brug, der renggres efter kontakt med patientveev. Prgveoplgsningen med
protein undersgges derefter for at fa bekraeftet hospitalets renggringsproces.

Konklusionen pa testen var, at oplasningen med 1 % SDS med pH 11,0 er kemisk kompatibel med
videolaryngoskoper til flergangsbrug, og der var ingen negative virkninger, da der blev udfgrt gentagne
nedsaenkninger i 30 minutter i 100 cyklusser.

Reparation af enheden

Systemkomponenterne kan ikke serviceres af brugeren. Verathon stiller ikke kredslgbsdiagrammer, lister
over komponenter, beskrivelser eller lignende information vedrgrende reparation af enheden og relateret
tilbehgr til radighed. Al service skal udfgres af en kvalificeret tekniker.

Hvis du har spgrgsmal, kan du kontakte din lokale Verathon-repraesentant eller Verathon Kundeservice.

Bortskaffelse af enheden

Bortskaffelse af instrumentet i overensstemmelse med WEEE-direktivet kan koordineres via Verathon
Servicecenter. Eller fglg de lokale regler for bortskaffelse af miljgskadeligt affald.
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Begraenset garanti

ORIGINAL TOTAL CUSTOMER CARE-GARANTI

Verathon Inc. ("Verathon") giver kunden, distributaren, producenten af originalt udstyr, slutbrugeren eller en
anden kgber ("kaber") denne begraensede garanti ("garanti") vedrgrende GlideScope-produktet ("produktet")
pa de heri anfgrte vilkar og betingelser. Vilkarene i denne garanti er underlagt de standardbetingelser for
salg eller andre separate forhandlede aftaler mellem parterne.

DAKNINGSOMFANG: Denne garanti deekker service og reparation af alle fejlfunktioner (mekaniske,
elektriske og andre fejl) i forbindelse med det produkt, der kgbes af Kaber fra Verathon, herunder daekning
for utilsigtet tab eller fejlbehandling af produktet (underlagt kabers betaling af fradragsberettiget gebyr

for udskiftning af produktet), i en periode pa ét (1) ar (medmindre andet er angivet under "OMFATTEDE
KOMPONENTER" nedenfor) fra produktforsendelsesdato ("periode"), og geelder kun for den oprindelige
Kgber. Verathon afger efter eget sken, om reservedelene skal vaere nye, renoverede eller uoriginale dele,
der lever op til fabriksspecifikationerne for produktet.

Verathon udfgrer kun service i form af reparation og udskiftning af dele ("service") pa produkter, der er kabt
hos en autoriseret forhandler. Hvis produktet eller komponenten ikke er kabt hos en autoriseret forhandler,
eller hvis det originale serienummer er blevet fiernet, gaelder denne garanti ikke.

Hvis der er behov for service pa et produkt, som kgber har kabt, afger Verathon efter eget skan, om
produktet skal repareres eller udskiftes, og der stilles eventuelt et laneprodukt til radighed, hvis kaber
anmoder om dette. Hvis kaber anmoder om et laneprodukt, skal vedkommende sende det defekte

produkt til Verathon (rengjort og desinficeret, i det omfang det er relevant) umiddelbart efter modtagelse af
laneproduktet fra Verathon. Keber skal returnere laneproduktet inden for to (2) hverdage efter modtagelse af
det reparerede produkt. Ejendomsretten til alle udskiftede dele overgar til Verathon.

UNDTAGELSER: Denne garanti daekker ikke, safremt der er tale om problemer, som er forarsaget af
handlinger (eller manglende handling) fra kabets side, andres handlinger eller haendelser, som Verathon
ikke med rimelighed kan pastas at vaere herre over, heriblandt falgende:

* Uheld, tyveri, misbrug, unormal slitage eller forssmmelse.

* Fejlanvendelse eller manglende efterlevelse af instruktionerne i Verathons produktvejledning og
sikkerhedsforskrifterne i betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen. Denne garanti geelder ikke,
hvis der er tegn pa, at udstyret har veeret udsat for temperaturer over 60 °C (140 °F).

» Brug af systemet sammen med anden hardware eller software, andet udstyr eller tilbehar eller
andre komponenter, tjenester, brugerflader eller forbrugsvarer end dem, der leveres eller foreskrives
af Verathon.

* Reparation eller vedligeholdelse af produkter fra andres side end en serviceudbyder, der er godkendt
af Verathon.

» /Endring, adskillelse, aendring af ledningsfaring eller konstruktion, omkalibrering og/eller
omprogrammering af produkter, medmindre Verathon har givet udtrykkelig skriftlig tilladelse hertil.
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OMFATTEDE KOMPONENTER: Garantien omfatter falgende komponenter:
* GlideScope AVL-videostave
* GlideScope Titanium-videolaryngoskop til flergangsbrug
* GlideScope Spectrum Smart Cable
* GlideScope Titanium-videokabel
* GlideScope Core-videokabel
* QuickConnect-kabler til GlideScope Core
* GlideScope Core Smart Cable (to ars fabriksgaranti)
* GlideScope-videostav 2.0 stor (to ars fabriksgaranti)
» GlideScope-videostav QC stor (to ars fabriksgaranti)
* GlideScope ClearFit-videostav (to ars fabriksgaranti)

Hvad angar andre komponenter til flergangsbrug, der enten er kgbt separat eller som en del af et system,
herunder GlideScope-arbejdsstationer og GlideScope-videokablet, ydes der kun ét ars fabriksgaranti,
medmindre andet er angivet. Forbrugsvarer er ikke omfattet af denne garanti.

UDVIDEDE GARANTIER: Kgber kan forlzenge denne begreensede garanti ved at kgbe en Premium
Total Customer Care-garanti. Kontakt Verathon Kundeservice eller din lokale repraesentant for yderligere
oplysninger.

ANSVARSFRASKRIVELSE: Denne garanti giver kaber specifikke juridiske rettigheder, som kan variere
i henhold til lokal lovgivning. Safremt det ifelge loven ikke er tilladt helt at fraskrive sig underforstaede
garantier, er sadanne garantier begraenset til den relevante skriftlige garantis varighed. Kunder i Europa
er ikke underlagt eventuelle vilkar heri, som begraenser Verathons ansvar, da sddanne vilkar er i strid
med produktansvarsloven.

| DET OMFANG DET ER TILLADT VED LOV, ERSTATTER OVENSTAENDE BEGRANSEDE
GARANTIER OG ANSVARSFRASKRIVELSER ALLE @VRIGE GARANTIER, ERKLARINGER, VILKAR
OG BETINGELSER, HVAD ENTEN DE ER LOVPLIGTIGE, SKRIFTLIGE ELLER MUNDTLIGE,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
EVENTUELLE GARANTIER, VILKAR ELLER BETINGELSER VEDR@RENDE SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, OVERENSSTEMMELSE
MED BESKRIVELSEN OG OVERHOLDELSE AF OPHAVS- ELLER EJENDOMSRET, OG ETHVERT
ANSVAR | DENNE FORBINDELSE FRASKRIVES HERMED UDTRYKKELIGT.

OVERDRAGELSE AF GARANTI: Denne garanti gaelder kun for keber og ma ikke overdrages til tredjepart,
hverken ifglge loven eller pa anden vis.
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Produktspecifikationer

Specifikationer for komponent

Specifikationer for videolaryngoskop til flergangsbrug

Tabel 10. Titanium LoPro T2 (0574-0196)
GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX8
Produktets forventede levetid: 3 ar eller 3000 cyklusser
Driftsbetingelser Fragt- og
opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-35 °C (50-95 °F) -20—+45 °C (-4—+113 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
Hojde ved handtag (A) 8,5 mm
Hojde ved kamera (B) 9,5 mm
Bladspids til handtag (C) 44,0 mm
Bredde ved kamera (D) 13,9 mm
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Tabel 11. Titanium LoPro T3 (0574-0126)
GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX8
Produktets forventede levetid: 3 ar eller 3000 cyklusser
Driftsbetingelser Fragt- og
opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-35 °C (50-95 °F) -20—+45 °C (-4—+113 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
Hgjde ved handtag (A) 10,8 mm
Hojde ved kamera (B) 10,5 mm
Bladspids til handtag (C) 72,0 mm
Bredde ved kamera (D) 20,0 mm

Tabel 12. Titanium LoPro T4 (0574-0127)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX8
Produktets forventede levetid: 3 ar eller 3000 cyklusser
Driftsbetingelser F_ragt- °g
opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-35 °C (50-95 °F) -20—+45 °C (-4—+113 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
Hgjde ved handtag (A) 11,0 mm
Hgjde ved kamera (B) 10,0 mm
Bladspids til handtag (C) 91,0 mm
Bredde ved kamera (D) 25,0 mm
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Tabel 13. Titanium MAC T3 (0574-0128)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER
IPX8

Produktets forventede levetid:

3 ar eller 3000 cyklusser
MILJOFORHOLD

Driftsbetingelser

Fragt- og
opbevaringsbetingelser

Temperatur:

10-35 °C (50-95 °F)

-20—+45 °C (-4—+113 °F)

Relativ luftfugtighed:

10-95 %

10-95 %

Atmosfeerisk tryk:

700-1060 hPa

Hojde ved handtag (A) 14,5 mm
Hojde ved kamera (B) 9,6 mm
Bladspids til handtag (C) 107,0 mm
Bredde ved kamera (D) 22,0 mm

440-1060 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Tabel 14. Titanium MAC T4 (0574-0129)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IPX8

Produktets forventede levetid:

3 ar eller 3000 cyklusser
MILJGFORHOLD

Driftsbetingelser

Fragt- og
opbevaringsbetingelser

Temperatur:

10-35 °C (50-95 °F)

-20—+45 °C (-4—+113 °F)

Relativ luftfugtighed:

10-95 %

10-95 %

Atmosfeerisk tryk:

700-1060 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

440-1060 hPa

Hgjde ved handtag (A) 13,4 mm
Hgjde ved kamera (B) 9,6 mm
Bladspids til handtag (C) 128,0 mm
Bredde ved kamera (D) 22,0 mm
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Specifikationer for videolaryngoskop til engangsbrug

Tabel 15. Spectrum Miller SO (sterilt 0574-0202, ikke-sterilt 0574-0216)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IPX4

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet {3 pa etiketten

pa emballagen.

Driftsbetingelser

OrORHOLD

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hejde ved handtag (A) | 12,1 mm ©
Hojde ved kamera (B) 12,2 mm
Bladspids til handtag (C) | 55,5 mm
A B
Bredde ved kamera (D) | 15,3 mm ‘ID

Tabel 16. Spectrum Miller S1 (sterilt 0574-0203, ikke-sterilt 0574-0217)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IPX4

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet §J pa etiketten

pa emballagen.

Driftsbetingelser

ODrORHOLD

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hejde ved handtag (A) | 12,1 mm c
Hojde ved kamera (B) 12,2 mm
Bladspids til handtag (C) | 81,5 mm
A B 5
Bredde ved kamera (D) | 15,3 mm m

Betjenings- Og Vedligeholdelsesvejledning: Produktspecifikationer
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Tabel 17. Spectrum LoPro S1 (sterilt 0574-0165, ikke-sterilt 0574-0218)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IPX4

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet {3 pa etiketten

pa emballagen.

MILJGFORHOLD

Driftsbetingelser

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

Hgjde ved handtag (A)

SPECIFIKATIO

8,7 mm

NER FOR KOMPONENT

Hojde ved kamera (B)

9,6 mm

Bladspids til handtag (C)

29,0 mm

Bredde ved kamera (D)

12,2 mm

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

Tabel 18. Spectrum LoPro S2 (sterilt 0574-0166, ikke-sterilt 0574-0219)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IPX4

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet 3 pa etiketten

pa emballagen.

Driftsbetingelser

OFrORHOLD

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

Hgjde ved handtag (A)

SPECIFIKATIO

8,7 mm

Hgjde ved kamera (B)

9,6 mm

Bladspids til handtag (C)

44,0 mm

Bredde ved kamera (D)

13,0 mm

NER FOR KOMPONENT

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa
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Tabel 19. Spectrum LoPro S2.5 (sterilt 0574-0201, ikke-sterilt 0574-0220)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX4
Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
PDFORHOLD

Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved handtag (A) | 10,3 mm

- c 4

Hgjde ved kamera (B) 9,6 mm

Bladspids til handtag (C) | 57,0 mm

Bredde ved kamera (D) | 16,0 mm

Tabel 20. Spectrum LoPro S3 (sterilt 0574-0194, ikke-sterilt 0574-0221)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX4
Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
PDFORHOLD

Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ Iuftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved handtag (A) | 11,0 mm - C

Hgjde ved kamera (B) 11,0 mm

Bladspids til handtag (C) | 74,0 mm

Bredde ved kamera (D) | 20,0 mm
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Tabel 21. Spectrum LoPro S4 (sterilt 0574-0195, ikke-sterilt 0574-0222)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IPX4

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten

pa emballagen.

Driftsbetingelser

OFORHOLD

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ Iuftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hgjde ved handtag (A) | 12,0 mm - C 1
Hgjde ved kamera (B) 11,3 mm
Bladspids til handtag (C) | 91,0 mm

D

Bredde ved kamera (D) | 25,0 mm ” :

Tabel 22. Spectrum MAC S3 (sterilt 0574-0187, ikke-sterilt 0574-0223)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IPX4

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten

pa emballagen.

Driftsbetingelser

OFORHOLD

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)

Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %

Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved handtag (A) | 14,6 mm ] c 1

Hgjde ved kamera (B) 11,7 mm

Bladspids til handtag (C) | 107,5 mm

Bredde ved kamera (D) | 26,6 mm - P
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Tabel 23. Spectrum MAC S4 (sterilt 0574-0188, ikke-sterilt 0574-0224)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX4
Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
PDFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ Iuftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hgjde ved handtag (A) | 14,3 mm i ¢ )
Hgjde ved kamera (B) 11,4 mm
Bladspids til handtag (C) | 128,0 mm
Bredde ved kamera (D) | 26,4 mm

Tabel 24. Spectrum QC Hyperangle S1 (sterilt 05674-0232, ikke-sterilt 0574-0264)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og

Kapslingsklasse: derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandstaenk fra enhver retning.

Produktets Se "holdbarhedsdatoen", som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.

MILJBGFORHOLD

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?(;:trst?lztt:r?;slzzﬂ O&t:?:ga;:grs'
Temperatur: 0-40°C . -20-45 C Fra -20-50 :C 18 —28 C

(32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4-122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved handtag (A) | 8,7 mm

—

Hgjde ved kamera (B) | 9,6 mm

Bladspids til handtag (C) | 29,0 mm

D
Bredde ved kamera (D) | 12,2 mm P -
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Tabel 25. Spectrum QC Hyperangle S2 (sterilt 0574-0233, ikke-sterilt 0574-0265)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandstaenk fra enhver retning.

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet §J pa etiketten
pa emballagen.
MILJOFORHOLD

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?;::'st?lztt:r?;slzzﬂ Olf::?:;;:gf'
Temperatur: 0-40°C . -20-45 C Fra -20-50 :C 18 —28 C

(32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4-122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved handtag (A)

8,7 mm

Hgjde ved kamera (B)

9,6 mm

Bladspids til handtag (C)

44,0 mm

Bredde ved kamera (D)

13,0 mm

Tabel 26. Spectrum QC Hyperangle S2.5 (sterilt 0574-0234, ikke-sterilt 0674-0266)

GENERELLE SPECIFIKATIONER
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Kapslinasklasse: IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
psing ' derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandsteenk fra enhver retning.

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.

. . . Driftsbetingelser Opbevarings-

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser under tilstandsskift betingelser
Temperatur- 0-40°C -20-45°C Fra -20-50 °C 18-28°C
P ' (32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4—122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hgjde ved handtag (A) | 10,3 mm
Hojde ved kamera (B) | 9,6 mm
Bladspids til handtag (C) | 57,0 mm
Bredde ved kamera (D) | 16,0 mm
GlideScope®

verathon



Tabel 27. Spectrum QC Hyperangle S3 (sterilt 0574-0225, ikke-sterilt 0574-0267)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandstaenk fra enhver retning.

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet {J pa etiketten
pa emballagen.

MILJBFORHOLD

Hgjde ved handtag (A)

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?(;;f:'ill)lztt:r?;slzzﬂ 0:;?:;;:2?'
Temperatur: 0-40°C . -20-45 C Fra -20-50 :C 18 —28 C

(32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4-122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

11,0 mm

Hgjde ved kamera (B)

11,0 mm

Bladspids til handtag (C)

74,0 mm

Bredde ved kamera (D)

20,0 mm

Tabel 28. Spectrum QC Hyperangle S4 (sterilt 0574-0226, ikke-sterilt 0574-0268)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslinasklasse: IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
psing ' derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandsteenk fra enhver retning.

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.

. . . Driftsbetingelser Opbevarings-

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser under tilstandsskift betingelser
Temperatur- 0-40°C -20-45°C Fra -20-50 °C 18-28°C
P ' (32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4—122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hgjde ved handtag (A) | 12,0 mm
Hojde ved kamera (B) | 11,3 mm
Bladspids til handtag (C) | 91,0 mm
Bredde ved kamera (D) | 25,0 mm
45 =
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Tabel 29. Spectrum QC Miller SO0 (steril 0574-0261, ikke-steril 0574-0275)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandstaenk fra enhver retning.

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet {J pa etiketten

pa emballagen.

MILJBFORHOLD

Hgjde ved handtag (A)

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?;giﬁi::?;:i:ﬂ 05;?:;;:2?'
Temperatur: 0-40°C . -20-45 C Fra -20-50 :C 18 —28 C

(32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4-122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
10,5 mm

Hojde ved kamera (B)

C
10,6 mm

Bladspids til handtag (C)

38,8 mm

Bredde ved kamera (D)

12,5 mm

Synsfelt (diagonalt)

71,9°

Visningsretning

B

80

Indfgringsdelens bredde

18,00 mm

Tabel 30. Spectrum QC Miller SO (sterilt 0574-0230, ikke-sterilt 0574-0271)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

0900-4940-DADK REV-23

Kapslinasklasse: IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
psiing ) derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandsteaenk fra enhver retning.
Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
MILJBFORHOLD
. . . Driftsbetingelser Opbevarings-
Driftsbetingelser | Fragtbetingelser under tilstandsskift betingelser
Temperatur: 0-40°C -20-45°C Fra -20-50 °C 18-28°C
P ' (32—-104 °F) (-4 =113 °F) (fra -4-122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hojde ved handtag (A) | 12,1 mm ©
Hojde ved kamera (B) | 12,2 mm
Bladspids til handtag (C) | 55,5 mm
A B
Bredde ved kamera (D) | 15,3 mm ‘ID
GlideScope®
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Tabel 31. Spectrum QC Miller S1 (sterilt 0574-0231, ikke-sterilt 0574-0272)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandstaenk fra enhver retning.

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet {J pa etiketten

pa emballagen.

MILJBFORHOLD

Hgjde ved handtag (A)

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?;giﬁi::?;:i:ﬂ 05;?:;;:2?'
Temperatur: 0-40°C . -20-45 C Fra -20-50 :C 18 —28 C

(32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4-122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved kamera (B)

Bladspids til handtag (C)

Bredde ved kamera (D)

[
12,1 mm I
12,2 mm
81,5 mm
o S >
15,3 mm

Tabel 32. Spectrum QC Miller S2 (steril 0574-0259, ikke-steril 0574-0276)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandstaenk fra enhver retning.

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet i pa etiketten
pa emballagen.
MILJOFORHOLD

Hgjde ved handtag (A)

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?(;::'st?lztt:r?;slzzﬂ Olfet:?:;;:grs'
Temperatur: 0-40°C . -20-45 C Fra -20-50 :C 18 —28 C

(32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4-122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
13,8 mm

Hgjde ved kamera (B)

C

13,9 mm

Bladspids til handtag (C)

129,5 mm

Bredde ved kamera (D)

16,2 mm

Synsfelt (diagonalt)

71,9°

Visningsretning

G -

11°

Indfaringsdelens bredde

24,00 mm
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Tabel 33. Spectrum QC MAC S1 (steril 0574-0262, ikke-steril 0574-0274)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmediegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandsteenk fra enhver retning.

Produktets

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet § pa etiketten

forventede levetid:

pa emballagen.

MILJGFORHOLD

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?;gstzzttglr?:slzi:ﬂ 0;);?:;;:22?-
Temperatur: 0-40°C -20-45°C Fra -20-50 °C 18-28°C
(32-104 °F) (-4 —113 °F) (fra -4—122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hgjde ved handtag (A) | 15,6 mm
Hojde ved kamera (B) | 11,9 mm ©
Bladspids til handtag (C) | 73,3 mm
Bredde ved kamera (D) | 14,6 mm
Synsfelt (diagonalt) 71,9° \
Visningsretning 12° 2 i D
Indfgringsdelens bredde | 26,00 mm

Tabel 34. Spectrum QC MAC S2 (steril 0574-0257, ikke-steril 05674-0273)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

- 48
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Kapslingsklasse: IP34: Indkapslinggn er beskyttet mod fremmedlegemer i fast form plé 2,5 mm og

derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandstaenk fra enhver retning.
Produktets Se "holdbarhedsdatoen", som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.

MILJOFORHOLD

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?:eft'stll)lzttrr?desl:zﬂ O;:;f::;:gf'
Ternperatur: 0-40°C -20-45°C Fra -20-50 °C 18-28°C

(32—-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4—122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hgjde ved handtag (A) | 15,1 mm
Hojde ved kamera (B) | 10,4 mm c
Bladspids til handtag (C) | 88,3 mm
Bredde ved kamera (D) | 22,8 mm
Synsfelt (diagonalt) 71,9° ‘
Visningsretning 12° . B ‘D
Indfgringsdelens bredde | 33,00 mm
GlideScope®
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Tabel 35. Spectrum QC MAC S3 (sterilt 0574-0227, ikke-sterilt 0574-0269)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmediegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandsteenk fra enhver retning.

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet § pa etiketten

pa emballagen.

MILJGFORHOLD

Hgjde ved handtag (A)

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?c';leﬂrstli)lztt:r?deslssle(linft Ot?;ie:;;:gf'
Temperatur: 0-40°C ) -20 - 45 C Fra -20-50 :C 18 -28 C

(32-104 °F) (-4 — 113 °F) (fra -4—122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

14,6 mm

Hgjde ved kamera (B)

11,7 mm

Bladspids til handtag (C)

107,5 mm

Bredde ved kamera (D)

26,6 mm

Tabel 36. Spectrum QC MAC S4 (sterilt 0574-0228, ikke-sterilt 0674-0270)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IP34: Indkapslingen er beskyttet mod fremmediegemer i fast form pa 2,5 mm og
derover. Indkapslingen er beskyttet mod vandsteenk fra enhver retning.

Produktets
forventede levetid:

Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet i pa etiketten

pa emballagen.

MILJGFORHOLD

Hgjde ved handtag (A)

Driftsbetingelser | Fragtbetingelser ur?:eftrst?lzttlanlgcfslz‘le(ii.ﬂ 0&;?:;;:2:'
Termperatur: 0-40°C ) -20-45 C Fra -20-50 :C 18 -28 C

(32-104 °F) (-4 —113 °F) (fra -4—122 °F) (64 — 82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 15-90 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa — 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

14,3 mm

Hojde ved kamera (B)

11,4 mm

Bladspids til handtag (C)

128,0 mm

Bredde ved kamera (D)

26,4 mm
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Specifikationer for videostav
Tabel 37. Videostav 1-2 (0570-0306)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX8
Produktets forventede levetid: 2 ar eller 1000 cyklusser
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragt- og opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) -20—+45 °C (-4—+113 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Is_faecg(;:;a pa fleksibel del af 66,0 mm

Hgjde ved kamera (B) 6,0 mm

Bredde ved kamera (C) 7,0 mm

Leengde pa videokabel (D) 2041 =50 mm

Synsfelt (E) 41°

Visningsretning 0° Kabel vist forkortet til illustrationsformal

Tabel 38. Videostav 3-4 (0570-0307)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX8
Produktets forventede levetid: 2 ar eller 1000 cyklusser

OFORROLD

Driftsbetingelser Fragt- og opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) -20—+45 °C (-4—+113 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 440-1060 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Laengde pa fleksibel del af 105.0 mm ‘
stav (A) % 5
Hgjde ved kamera (B) 11 mm .
Bredde ved kamera (C) 11 mm
Laengde pa videokabel (D) 1540 + 50 mm B c
Synsfelt (E) 49° A Y EG
Kabel vist forkortet til illustrationsformal

Visningsretning 0°

=50 GlideScope®
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Tabel 39. Videostav 2.0 stor (3-4; 0570-0382)

Kapslingsklasse:

GENERELLE SPECIFIKATIONER

IPX8

Produktets forventede levetid:

2 ar eller 2000 cyklusser

OFORHOLD

Driftsbetingelser

Fragt- og opbevaringsbetingelser

Temperatur:

10-40 °C (50-104 °F)

-20—+45 °C (-4—+113 °F)

Relativ luftfugtighed:

10-95 %

10-95 %

Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
I;f:cg(gg;a pa fleksibel del af 105,0 mm
Hojde ved kamera (B) 11 mm
Bredde ved kamera (C) 11 mm
Synsfelt (D) 49°
Visningsretning 0°

440-1060 hPa

‘ B c
K’ " M ~D

Tabel 40. Videostav QC, stor (0570-0417)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

IPX8

Produktets forventede levetid:

2 ar eller 2000 cyklusser

OFrORHOLD

Driftsbetingelser

Fragt- og opbevaringsbetingelser

Temperatur:

10-35 °C (50-95 °F)

-20—+45 °C (-4 til +113 °F)

Relativ luftfugtighed:

10-95 %

10-95 %

Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
I;ta;a\?%g;a pa fleksibel del af 1050 mm
Hgjde ved kamera (B) 11 mm
Bredde ved kamera (C) 11 mm
Synsfelt (D) 49°
Visningsretning 0°

440-1060 hPa
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Tabel 41. ClearFit-videostav (0570-0454)
GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: IPX8

Produktets
forventede levetid:

2 ar eller 2000 cyklusser

OrORHOLD

Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 0-40 °C (32-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) -20—+40 °C (-4—+104 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 10-95 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 540-1060 hPa 540-1060 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Laengde af den
udtraekkelige del af 110-169 mm
staven (A) 4
Hojde ved kamera (B) 5,3 mm ~D
Bredde ved kamera (C) | 8,2 mm
Synsfelt (diagonalt, D) 69°
Visningsretning 5° til hajre
=52 GlideScope®
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Specifikationer for GVL-kapsel

Tabel 42. GVL-kapsel 0 (steril 0574-0104, ikke-steril 0574-0236)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORROLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) 0-45 °C (32-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hojde ved kamera (A) 8,6 mm
Bladspids til handtag (B) | 36,2 mm

Bredde ved kamera (C) | 11,0 mm

Bladlaengde foran
kameraet (D)

Maks. bladbredde foran
kameraet (E)

6,5 mm

11,0 mm

Tabel 43. GVL-kapsel 1 (steril 0574-0026, ikke-steril 0574-0237)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) 0-45 °C (32-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved kamera (A) 8,6 mm
Bladspids til handtag (B) | 43,5 mm
Bredde ved kamera (C) | 10,1 mm

Bladlaengde foran
kameraet (D)

Maks. bladbredde foran
kameraet (E)

15,0 mm

12,7 mm
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Tabel 44. GVL-kapsel 2 (steril 0574-0027, ikke-steril 0574-0238)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) 0-45 °C (32-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hojde ved kamera (A) 8,6 mm
Bladspids til handtag (B) | 55,7 mm

Bredde ved kamera (C) | 11,2 mm

Bladlzengde foran
kameraet (D)

Maks. bladbredde foran
kameraet (E)

28,0 mm

e BT

16,0 mm

Tabel 45. GVL-kapsel 2.5 (steril 0574-0110, ikke-steril 0574-0239)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet {3 pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) 0-45 °C (32-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hojde ved kamera (A) 9,1 mm
Bladspids til handtag (B) | 63,4 mm
Bredde ved kamera (C) | 12,7 mm

E
Bladleengde foran 37.0 mm B ; C
kameraet (D) \ ,/% D 3_:%&
Maks. bladbredde foran
19,7 mm

kameraet (E)

— o4 GlideScope®

verathon

0900-4940-DADK REV-23



Tabel 46. GVL-kapsel 3 (steril 0574-0100, ikke-steril 0574-0240)

GENERELLE SPECIFIKATIONER
Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet i pa etiketten

Produktets
forventede levetid:

pa emballagen.

Driftsbetingelser

OFrORHOLD

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

kameraet (E)

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa

Hojde ved kamera (A) 14,3 mm

Bladspids til handtag (B) | 77,8 mm

Bredde ved kamera (C) | 16,0 mm

Bladlzengde foran 37.0 mm ‘ c E

kameraet (D ’ A :

Maks. blacjbr)edde foran | .o, ~ '\;)D K;H:f

Tabel 47. GVL-kapsel 4 (steril 0574-0101, ikke-steril 0574-0241)

Produktets
forventede levetid:

GENERELLE SPECIFIKATIONER
Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet {3 pa etiketten

pa emballagen.

Driftsbetingelser

OFrORHOLD

Fragtbetingelser

Opbevaringsbetingelser

kameraet (E)

Temperatur: 10-40 °C (50-104 °F) | -20—+45 °C (-4—+113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)

Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %

Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 800-1060 hPa 1013 hPa
SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hojde ved kamera (A) 14,3 mm

Bladspids til handtag (B) | 92,4 mm

Bredde ved kamera (C) | 20,3 mm

sosemme e s20mm o i

Maks. bladbredde foran |, &
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ClearFit-coverets specifikationer
Tabel 48. ClearFit Hyperangle 3 (0574-0242)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORROLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 0-40 °C (32-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 750-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hojde ved kamera (A) 12 mm
Bladspids til handtag (B) | 76 mm

Bredde ved kamera (C) |21 mm

Bladlaengde foran

kameraet (D) 52 mm e
Maks. bladbredde foran A B > 7

21 mm = )
kameraet (E) : : 5 !
Indfgringsdelens 22 mm

maks. bredde

Tabel 49. ClearFit Hyperangle 4 (0574-0243)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet J pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORROLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 0-40 °C (32-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 750-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hojde ved kamera (A) 12 mm

Bladspids til handtag (B) | 87 mm

Bredde ved kamera (C) | 22 mm

Bladlaengde foran
kameraet (D) 62 mm B

Maks. bladbredde foran i (1?
24 mm + 3 L

kameraet (E)

i

Indfgringsdelens

maks. bredde 26 mm
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Tabel 50. ClearFit MAC 2 (0574-0244)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 0-40 °C (32-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 750-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved kamera (A) 12 mm
Bladspids til handtag (B) | 80 mm

Bredde ved kamera (C) | 25 mm
Bladlzengde foran

kameraet (D) 41 mm
Maks. bladbredde foran 25 mm
kameraet (E)

Indfgringsdelens 30 mm

maks. bredde

Tabel 51. ClearFit MAC 3 (0574-0245)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen", som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 0-40 °C (32-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 750-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved kamera (A) 12 mm
Bladspids til handtag (B) | 102 mm

Bredde ved kamera (C) | 27 mm

Bladlaengde foran

kameraet (D) 49 mm CI ET
Maks. bladbredde foran 27 mm | i =

kameraet (E)

Indfgringsdelens 30 mm

maks. bredde
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Tabel 52. ClearFit MAC 4 (0574-0246)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen”, som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 0-40 °C (32-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 750-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Hgjde ved kamera (A) 12 mm

Bladspids til handtag (B) | 117 mm

Bredde ved kamera (C) | 27 mm /
Bladlzengde foran
kameraet (D) 50 mm B ¢ E

10 Y .
Maks. bladbredde foran 27 mm “ s —— o |

kameraet (E) 1

Indfgringsdelens

maks. bredde 30 mm

Tabel 53. ClearFit Miller 2 (0574-0247)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Produktets Se "holdbarhedsdatoen", som er angivet med symbolet i pa etiketten
forventede levetid: pa emballagen.
OFORHOLD
Driftsbetingelser Fragtbetingelser Opbevaringsbetingelser
Temperatur: 0-40 °C (32-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F) 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfugtighed: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Atmosfeerisk tryk: 700-1060 hPa 750-1060 hPa 1013 hPa

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT
Hgjde ved kamera (A) 12 mm

Bladspids til handtag (B) | 120 mm

Bredde ved kamera (C) | 21 mm

Bladlaengde foran

kameraet (D) 41 mm . 5 (J;Z E
Maks. bladbredde foran L | ‘ ‘ i j
21 mm L Wi +
kameraet (E) D
Indfgringsdelens
maks. bredde 27 mm
=58 GlideScope®
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Specifikationer for kabel

Tabel 54. Core Smart Cable (0600-0783)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: | IPX7

MILJBFORHOLD
Godkendt til brug under betingelserne for de medfglgende systemkomponenter. Yderligere
oplysninger finder du i de gvrige komponentspecifikationer i dette kapitel eller i skeermens betjenings-
og vedligeholdelsesvejledning.

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Laengde (A) 1425 + 25 mm -L- . I
e e =
Diameter (B) 6,8 mm B

Tabel 55. Core-videokabel (0600-0771)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: | IPX7

MILJGFORHOLD

Godkendt til brug under betingelserne for de medfglgende systemkomponenter. Yderligere
oplysninger finder du i de gvrige komponentspecifikationer i dette kapitel eller i skeermens betjenings-
og vedligeholdelsesvejledning.

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Leengde (A) 1524 £ 25 mm

_-—Iﬁ
=

Diameter (B) 6,8 mm

Tabel 56. QuickConnect-kabel til Core (0600-0767)

GENERELLE SPECIFIKATIONER
Kapslingsklasse: | IPX7
MILJOFORHOLD

Godkendt til brug under betingelserne for de medfglgende systemkomponenter. Yderligere
oplysninger finder du i de gvrige komponentspecifikationer i dette kapitel eller i skaermens betjenings-
og vedligeholdelsesvejledning.

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Leengde (A) 1524 + 50 mm —
*

I>

“T

Diameter (B) 6,8 mm
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Tabel 57. 2 m langt QuickConnect-kabel til Core (0600-0843)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: | IPX7

MILJBGFORHOLD

Godkendt til brug under betingelserne for de medfelgende systemkomponenter. Yderligere
oplysninger finder du i de gvrige komponentspecifikationer i dette kapitel eller i skaermens betjenings-
og vedligeholdelsesvejledning.

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

A

Laengde (A) 1981 + 50 mm - [ — — | -

Diameter (B) 6,8 mm

Tabel 58. Spectrum Smart Cable (0800-0543)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse: | IPX7

MILJBGFORHOLD

Godkendt til brug under betingelserne for de medfelgende systemkomponenter. Yderligere
oplysninger finder du i de gvrige komponentspecifikationer i dette kapitel eller i skaermens betjenings-
og vedligeholdelsesvejledning.

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

A
Laengde (A 1417 £ 25 mm
e —
Diameter (B) 6,8 mm 8 '

Tabel 59. Titanium-videokabel (0600-0616)

GENERELLE SPECIFIKATIONER

Kapslingsklasse:

MILJGFORHOLD

Godkendt til brug under betingelserne for de medfelgende systemkomponenter. Yderligere
oplysninger finder du i de gvrige komponentspecifikationer i dette kapitel eller i skaermens betjenings-
og vedligeholdelsesvejledning.

SPECIFIKATIONER FOR KOMPONENT

Leengde (A) 2060 + 25 mm — I
e -
HH
Diameter (B) 5,4 mm B
= 60 GlideScope®
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Systemet er udviklet i henhold til standarden IEC 60601-1-2, som har krav til elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) for medicinsk udstyr. Standardens emissions- og immunitetsgraenser har til formal at sikre en rimelig
beskyttelse mod skadelig interferens i en typisk medicinsk installation.

Systemet overholder kravene mht. vaesentlig ydeevne i IEC 60601-1, IEC 60601-1-12 (kun Go 2 EMS-
godkendt udstyr) og IEC 60601-2-18. Immunitetstest har vist, at systemets vaesentlig ydeevne ikke pavirkes
under de testforhold, der er oplyst i nedenstaende tabeller. Se Vaesentlig ydeevne pa side 1 for at fa
yderligere oplysninger om systemets vaesentlige ydeevne.

Elektromagnetiske emissioner

Tabel 60. Vejledning og producentens erkleering — elektromagnetisk emission

Systemet er beregnet til brug i falgende elektromagnetiske miljger. Kunden eller brugeren af systemet skal
sikre, at systemet anvendes derefter.

EMISSIONSTEST OVERHOLDELSE ELEKTROMAGNETISK IMMUNITET — VEJLEDNING
o Systemet anvender kun RF-energi til dets interne funktionalitet.
RF-emission . .
CISPR 11 Gruppe 1 Derfor er systemets RF-emission ganske lav og sandsynligvis
ikke interferensskabende for elektronisk udstyr i naerheden.
RF-emission
CISPR 11 Klasse A
. . Systemet egner sig til brug i alle anvendelser pa neer
Harmonisk emission . . . . .
Klasse A private hjem og steder med direkte forbindelse fil
IEC 61000-3-2 . . .
: : offentlige lavspaendingsnetvaerk, som forsyner bygninger
Speendingsudsving/ Inden for til husholdningsformal.
flimmeremissioner bestemmelserne
IEC 61000-3-3

61 —
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Elektromagnetisk immunitet

Tabel 61.

Vejledning og producentens erkleering — elektromagnetisk immunitet

Systemet er beregnet til brug i falgende elektromagnetiske miljger. Kunden eller brugeren af systemet skal
sikre, at systemet anvendes derefter.

IMMUNITETSTEST

TESTNIVEAU IHT.
IEC 60601

OVERENSSTEM-
MELSESNIVEAU

ELEKTROMAGNETISK
IMMUNITET - VEJLEDNING

Gulvet skal veere af tree, cement

150 kHz til 80 MHz
80 % AM ved 1 kHz

Elektrostatisk eller klinkebelagt. Hvis gulvet er

. 1 8 kV kontakt
udladning (ESD) .\ " bestlgrcrj]i?(-jlcs):arne belagt med et syntetisk materiale,
IEC 61000-4-2 15KV u skal den relative luftfugtighed

veere mindst 30 %.
Hurtlg . +2 kV for stramkabler . )
elektrisk transient/ N ) Inden for Netspeendingskvaliteten skal
udladning ngit:lonsspaendlng bestemmelserne | svare til et typisk hospitalsmiljg.
IEC 61000-4-4 ‘

: 11 kV mellem kabler . .
Spaendingsbalge 9 KV fra kabel/kabl Inden for Netspaendingskvaliteten skal
IEC 61000-4-5 t_'I ord ra kabelkabler bestemmelserne | svare til et typisk hospitalsmilja.

il jor
Dyk i spaendingen, 0 % Ur; 0,5 cyklus Netspaendingskvaliteten skal
midlertidige Ved 0° 45° 90° 135° svare til et typisk hospitalsmilja.
afbrydelser og 180°, 225°, 270° 0g 315° Inden for | vis brugeren af systemet
spaendingsvariationer | 9, Ur: 1 cyklus og 70 % | bestemmelseme k:aeverf:)ortzaf drift pat\) trfoclis af
i stramkabler Ur: 25/30 cyklusser stremafbrydelser, anbefales
c ' det, at systemet forsynes af en
IEC 61000-4-11 Enkeltfase: ved 0 ngdstremforsyning eller et batteri.
Nominelle magnetiske Magnetiske felter for
felter for netfrekvenser | S0 A/M Inden for netfrekvenser skal svare til et
Frekvens 50/60 Hz bestemmelserne i . o
IEC 61000-4-8 typisk hospitalsmiljg.
Baerbart/mobilt RF-
kommunikationsudstyr ma
3 Vrms ikke anvendes inden for den
Udfart RE 150 kHz til 80 MHz anbefalede separation (jf.
ort 6 Vrms i ISM-band Inden for nedenstaende ligning og
IEC 61000-4-6 bestemmelserne

senderfrekvensen) af systemets
dele inkl. kabler.

Anbefalet separation d (m)
d=1.2\P
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Tabel 61. Vejledning og producentens erkleering — elektromagnetisk immunitet

Systemet er beregnet til brug i falgende elektromagnetiske miljger. Kunden eller brugeren af systemet skal
sikre, at systemet anvendes derefter.

TESTNIVEAU IHT. OVERENSSTEM- ELEKTROMAGNETISK
IMURERSTESE IEC 60601 MELSESNIVEAU IMMUNITET - VEJLEDNING

Der kan forekomme interferens
i neerheden af udstyr, som er

. 3 V/m
Udstralet RF 80 MHz til 2.7 GHz bessgi?;Z;rne maerket med fglgende symbol:
IEC 61000-4-3 80 % AM ved 1 kHz (((')))

Bemaerk: Ut er netspaendingens udgangseffekt (AC) far anvendelse af testniveauet.

Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk balgeudbredelse péavirkes af
absorbering og refleksion fra bygningselementer, genstande og mennesker.

Tilbehgrs overholdelse af standarderne

For at begreense den elektromagnetiske interferens (EMI) til inden for de godkendte begraensninger

skal systemet anvendes med de kabler, de komponenter og det tilbehgr, der falger med eller angives af
Verathon. Se afsnit Komponenter og Produktspecifikationer for at fa yderligere oplysninger. Brug af andet
tilbehar eller kabler end det, der er specificeret eller leveret, kan resultere i aget emission fra eller nedsat

immunitet hos systemet.

Tabel 62. EMC-standarder for tilbehar

TILBEH@R MAKS. LAENGDE

Core QuickConnect-kabel 1,57 m (5 fod)
2m Core QuickConnect-kabel 2,03 m (6,7 fod)
Core Smart Cable (engangssystem) 1,45 m (5 fod)
Core-videokabel (til flergangsbrug) 1,57 m (5 fod)
Spectrum Smart Cable 1,6 m (5,2 fod)
Titanium Smart Cable til engangsbrug 1,6 m (5,2 fod)
Titanium-videokabel 2,2 m (7,2 fod)
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Ordliste

Tabellen herunder indeholder definitioner af specialterminologi, der finder anvendelse i denne vejledning
eller pa selve produktet. En liste over samtlige advarsler, forsigtighedsregler og informationssymboler

pa dette produkt og andre Verathon-produkter kan ses i Verathons symboloversigt pa

verathon.com/service-and-support/symbols.

TERM DEFINITION

A Ampere

AC Vekselstrgm

AER Automatiseret endoskopreprocessor
C Celsius

CFR Code of Federal Regulations (USA)
CISPR International Special Committee on Radio Interference
cm Centimeter

CSA Canadian Standards Association

DC Jeevnstrom

DL Direkte laryngoskopi

ED Skadestue

EMI Elektromagnetisk interferens

EMS Emergency Medical Services

ESD Elektrostatisk udladning

ETT Endotrakeal slange

F Fahrenheit

g Gram

GHz Gigahertz

HDMI High Definition Multimedia Interface
hPa Hektopascal

Hz Hertz

ICU Intensivafdeling

IEC International Electrotechnical Commission
in Tomme

ISM Industriel, videnskabelig og medicinsk
ISO International Standards Organization
kHz Kilohertz

kPa Kilopascal

kv Kilovolt

L Liter

m Meter

mAnh Milliamperetime

0900-4940-DADK REV-23
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TERM DEFINITION

MDD Direktiv om medicinsk udstyr

MHz Megahertz

mm Millimeter

NICU Neonatal intensivafdeling
Klargering af en komponent til flergangsbrug til neeste anvendelse.

Oparbejdning Oparbejdning omfatter rengaring, desinfektion og sterilisering, safremt det
er ngdvendigt.

OR Operationsstue

OSHA Occupational Safety and Health Administration (federal myndighed i USA)

0z Ounce

RF Radiofrekvens

RH Relativ luftfugtighed

SDS Natriumlaurylsulfat

\Y Volt

Veesentlig ydeevne Den systemydeevne, der er ngdvendig for at kunne undga uacceptable risici

Vrms Effektiv speending

W Watt

WEEE Affald af elektrisk og elektronisk udstyr
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